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COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

APPLICATIONS FERROVIAIRES — INSTALLATIONS FIXES -

Partie 1: Mesures de protection relatives a la sécurité électrique
et a la mise a la terre

AVANT-PROPOS

1) La CEIl (Commission Electrotechnique Internationale) est une organisation mondiale de(normalisation composée
de I'ensemble des comités électrotechniques nationaux (Comités nationaux de la La CEIl axpour objet de
favoriser la coopération internationale pour toutes les questions de normalisation ddps Nes demaines de

ationales. lls sont publiés
gréés comme tels par les Comités

droits analogues. La CEIl ne saurait étre tenue pour
propriété et de ne pas avoir signalé leur existence.

FDIS Rapport de vote
) 9/741/FDIS 9/753/RVD

Les rapports de vote’indiqués dans le tableau ci-dessus donnent toute information sur le vote
ayant abouti a I'approbation de cette spécification.

Cette partie de la CEl 62128 est basée sur la norme EN 50122-1.
Cette publication a été rédigée selon les Directives ISO/CEI, Partie 3.

Le comité a décidé que le contenu de cette publication ne sera pas modifié avant 2008. A cette
date, la publication sera

* reconduite;

s supprimée;

* remplacée par une édition révisée, ou
+ amendée.
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1)

2)

3)

4)

5)

6)

INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

RAILWAY APPLICATIONS -
FIXED INSTALLATIONS -

Part 1: Protective provisions relating to
electrical safety and earthing

FOREWORD

The IEC (International Electrotechnical Commission) is a worldwide organization standardization comprising

this end and in addition to other activities, the IEC publishes Internatipna A rdsh pregaration is
entrusted to technical committees; any IEC National Committee inte i galt with may
participate in this preparatory work. International, governmental and~non QiZations liaising
with the IEC also participate in this preparation. The IEC collaborate itR he Intekpational Organization
for Standardization (ISO) in accordance with conditions determi y

organizations.

of standards, technical specifications, tect
Committees in that sense.

In order to promote international unificatigh, IEC_Natioga Com wittees undertake to apply IEC International
Standards transparently to the maximum\ exte 8 it eir national and regional standards. Any
divergence between the IEC a ational or regional standard shall be clearly
indicated in the latter.

The IEC provides no miaxki K indicate its approval and cannot be rendered responsible for any
equipment declared to ’

Attention is dra otheg \ elements of this International Standard may be the subject
of patent rights. ¥ K ible for identifying any or all such patent rights.

od on the following documents:

FDIS Reports on voting
9/741/FDIS 9/753/RVD

Full information on the voting for the approval of this standard can be found in the report on
voting indicated in the above table.

This part of IEC 62128 is based on EN 50122-1.

This publication has been drafted in accordance with the ISO/IEC Directives, Part 3.

The committee has decided that the contents of this publication will remain unchanged until
2008. At this date, the publication will be

reconfirmed;
withdrawn;
replaced by a revised edition, or

amended.
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APPLICATIONS FERROVIAIRES -
INSTALLATIONS FIXES -

Partie 1: Mesures de protection relatives a la sécurité
électrique et a la mise a la terre

1 Domaine d’application

La présente partie de la CEI 62128 spécifie les prescriptions relative aux mesures de

La présente norme s apphque aux reseaux de tractio elcrlzue uiva

souterrains, i 3 eybus et systéemes a sustentation
magnétique;

— aux grues, plat ables et matériels de transport similaires sur rails,
structures teprpo pa exemple pour les foires) dans la mesure ou ils ne sont pas
alimentés i i e§ de contact, directement ou par des transformateurs ou
rendus d e eau d’alimentation de traction;

— aux travaux~de maintenance.

2 Reéférences normatives

Les documents de référence suivants sont indispensables pour l'application du présent
document. Pour les références datées, seule I'édition citée s'applique. Pour les références non
datées, la derniére édition du document de référence s'applique (y compris les éventuels
amendements).

CEI 60077-1, Applications ferroviaires — Equipement électrique du matériel roulant — Partie 1:
Conditions générales de service et regles générales

CEI 60364-4-41, Installations électriques des batiments — Partie 4-41: Protection pour assurer
la sécurité —Protection contre les chocs électriques

CEIl 60466, Appareillage sous enveloppe isolante pour courant alternatif de tension assignée
supérieure a 1 KV et inférieure ou égale a 38 kV
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